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י1 בָּרֲכִ֥
धन्य–मान्नुहोस्
H1288

י נַפְשִׁ֗
हे–मेरो–प्राण
H5315

אֶת־
परमप्रभुलाई�
H0853

יְה֫וָה֥
परमप्रभुको
H3068

יְהוָה֣
हे–परमप्रभु
H3068

אֱ֭לֹהַי
मेरा–परमेश्वर
H0430

לְתָּ גָּדַ֣
महान्–हुनुहुन्छ
H1431

ד מְּאֹ֑
अत्यन्त
H3966

ה֭וֹד
शोभा–र
H1935

וְהָדָ֣ר
वैभव
H1926

שְׁתָּ׃ לָבָֽ
धारण–गनु�भयो
H3847

हे मेरो आत्मा परमप्रभुको प्रशंसा गर। हे परमप्रभु मेरो परमेश्वर, तपाई� ंमहान् हुनुहुन्छ! तपाई� ंआदर र मिहमाले सिजएको हुनुहुन्छ।

טֶה־2 עֹֽ
ओढ्नुहुन्छ

א֭וֹר
ज्योितलाई�
H0216

כַּשַּׂלְמָה֑
लुगाझैं
H8008

נוֹטֶ֥ה
तान्नुहुन्छ
H5186

יִם מַ֗ שָׁ֝
आकाशहरू
H8064

ה׃ כַּיְרִיעָֽ
पदा�झैं
H3407

तपाई� ंज्योित पिहरनु हुन्छ जसरी मािनसहरू पोशाक पिहिरन्छन्। तपाई� ंपदा� जस्तै आकाशहरू फैलाउनु हुन्छ।

ה3 מְקָרֶֽ הַ֥
छाना–राख्नुहुन्छ

יִם בַמַּ֗
पानीहरूमा
H4325

יו עֽ‍ֲלִיּ֫וֹתָ֥
उहाँका–मािथल्ला–कोठाहरू
H5944

הַשָּׂם־
बनाउनुहुन्छ

ים עָבִ֥
बादलहरूलाई�
H5645

רְכוּב֑וֹ
आफ्नो–रथ
H7398

ךְ מְהַלֵּ֗ הַֽ֝
िहड्नुहुन्छ
H1980

עַל־
बतासका

כַּנְפֵי־
पखेटाहरूमािथ
H3671

רֽוּחַ׃
बतासको
H7307

परमेश्वर, तपाई�लंे ितनीहरूमािथ आफ्नो घर बनाउनु भयो। तपाई�लंे बाक्लो बादलहरू रथ सरह चलाउनु भयो, अिन बतासको पखेंटाहरूमा आकाश तरेर 
चढनुभयो।

ה4 עֹשֶׂ֣
बनाउनुहुन्छ

מַלְאָכָי֣ו
आफ्ना–दूतहरूलाई�
H4397

רוּח֑וֹת
बतासहरू
H7307

יו שָׁרְתָ֗ מְ֝
आफ्ना–सेवकहरूलाई�
H8334

אֵשׁ֣
आगो
H0784

ט׃ לֹהֵֽ
ज्वलन्त
H3857

परमेश्वर, तपाई�लंे आफ्ना स्वग�दुतहरू बतास + 104:4 परमेश्वर … बतास परमेश्वर तपाई�लंे आफ्नो दूतहरूलाई� बतास जस्तै बनाउनु भयो। अथवा यसको 
अथ� हुनसक्छ, “तपाई�लंे आफ्नो दूतलाई� आत्मा बनाउनु भयो।” जस्ता अिन आफ्ना दासहरू आगो जस्तो बनाउनु भयो।

יָֽסַד־5
स्थापना–गनु�भयो
H3245

אֶ֭רֶץ
पृथ्वीलाई�
H0776

עַל־
त्यसका–जगमािथ

מְכוֹנֶי֑הָ
जगहरूमा
H4349

בַּל־
किहल्यै
H1077

מּ֗וֹט תִּ֝
डग्नेछैन
H4131

עוֹלָ֥ם
सदासव�दा
H5769

ד׃ וָעֶֽ
सदासव�दा
H5703

हे परमेश्वर, तपाई�लंे यसको आधारमा पृथ्वी बनाउनु भयो, यसैले यो ध्वंश हुने छैन।

תְּ֭הוֹם6
गिहराईले
H8415

כַּלְּב֣וּשׁ
लुगाझैं
H3830

כִּסִּית֑וֹ
ढाक्नुभयो
H3680

עַל־
पहाडहरूमािथ

ים רִ֗ הָ֝
पहाडहरू
H2022

יַֽעַמְדוּ־
खडा–भए
H5975

יִם׃ מָֽ
पानीहरू
H4325

तपाई�लंे यसलाई� वस्त्रले जस्तै पानीले ढावनु भयो। पानीले पव�तहरू छोपीए।

מִן־7
तपाई�कंो–हुलाकबाट

גַּעֲרָ֣תְךָ֣
तपाई�कंो–हुलाक
H1606

יְנוּס֑וּן
भागे
H5127

מִן־
तपाई�कंो–गज�नको

ק֥וֹל
आवाज

עַמְךָ֗ רַֽ֝
तपाई�कंो–िबजुलीबाट
H7482

יֵחָפֵזֽוּן׃
त्रसे
H2648

तपाई�लंे आज्ञा िदनुभयो, अिन पानी आतूरी गदैर् िनिष्कयो। परमेश्वर, तपाई� ंपानीमा िचच्याउनु भयो, अिन पानी आतूरी गदैर् िनिस्कयो।
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יַעֲל֣ו8ּ
उठे
H5927

הָ֭רִים
पहाडहरू
H2022

יֵרְד֣וּ
ओलेर्
H3381

בְקָע֑וֹת
बेँसीहरूमा
H1237

אֶל־
तपाई�लंे–तोिकिदनुभएको
H0413

ק֗וֹם מְ֝
ठाउँमा
H4725

׀זֶה֤ 
यो
H2088

דְתָּ יָסַ֬
िनधा�रण–गनु�भयो
H3245

ם׃ לָהֶֽ
ितनीहरूको–िनिम्त
H1992

पानी पव�तहरूबाट तल झ�न थाल्यो, खडीहरूमा झदैर् र त्यसपिछ ती ठाउँहरू तफ�  लाग्यो जुन तपाई�लंे बनाउनु भयो।

בוּל־9 גְּֽ
सीमाना
H1366

שַׂמְ֭תָּ
राख्नुभयो

בַּל־
जो–ितनीहरूले
H1077

יַֽעֲבֹר֑וּן
नाघ्नेछन्

בַּל־
न–फक� नेछन्
H1077

יְשׁ֝וּב֗וּן
फकेर् र–ढाक्न
H7725

לְכַסּ֥וֹת
ढाक्न
H3680

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वीलाई�
H0776

तपाई�लंे समुद्रहरूको सीमा तयार पानु� भयो तािक पानी किहल्यै पृथ्वी तफ�  उलेर्र ढाक्ने छैन।

ח10ַ מְשַׁלֵּ֣ הַֽ
पठाउनुहुन्छ
H7971

מַ֭עְיָנִים
मूलहरू
H4599

בַּנְּחָלִ֑ים
खोलाहरूमा

ין בֵּ֥
पहाडहरू–बीचबाट
H0996

ים רִ֗ הָ֝
पहाडहरू
H2022

יְהַלֵּכֽוּן׃
बग्छन्
H1980

हे परमेश्वर, तपाई�लंे पानीलाई� झरनाहरूबाट नदीहरूितर बहने बनाउनु भयो। यो पव�तहरूको जलस्रोतबाट तलितर बहन्छ।

יַשְׁ֭קו11ּ
िपउनेछन्
H8248

כָּל־
सबै
H3605

חַיְת֣וֹ
जङ्गली–जनावरहरू

שָׂדָ֑י
मैदानका

יִשְׁבְּר֖וּ
मेटाउनेछन्
H7665

פְרָאִ֣ים
जङ्गली–गधाहरूले
H6501

ם׃ צְמָאָֽ
आफ्नो–ितखा�
H6772

नदीहरूको पानी सारा जंङ्गली जनावरहरूको िनिम्त हो अिन यहाँसम्म िक जंङ्गली गधाहरु पिन यहाँ पानी िपउन आउँछन्।

עֲ֭לֵיהֶם12
ितनीहरूको–मािथ

עוֹף־
आकाशका–चराहरू
H5775

הַשָּׁמַיִ֣ם
आकाशको
H8064

יִשְׁכּ֑וֹן
बस्छन्
H7931

ין מִבֵּ֥
हाँगाहरू–बीचबाट
H0996

פָאיִ֗ם עֳ֝
हाँगाहरू
H6073

יִתְּנוּ־
आवाज–िनकाल्छन्
H5414

קֽוֹל׃
आवाज

जङ्गली चरा-चुरूङ्गीहरू पोखरी भए ितर बस्न आउँदछन्। ितनीहरू छेउकै रूखका हाँगामा बसेर गाउँदछन्।

ה13 מַשְׁקֶ֣
िसंच्नुहुन्छ
H8248

הָ֭רִים
पहाडहरूलाई�
H2022

מֵעֲלִיּוֹתָ֑יו
आफ्ना–मािथल्ला–कोठाहरूबाट
H5944

י מִפְּרִ֥
तपाई�कंा–कामहरूको–फलबाट
H6529

יךָ עֲשֶׂ֗ מַ֝
तपाई�कंा–कामहरू
H4639

ע תִּשְׂבַּ֥
तृप्त–हुन्छ
H7646

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वी
H0776

परमेश्वरले वषा�लाई� पव�तहरूमा पठाउनु हुन्छ। चीचहरू जुन परमेश्वरले सृिष्ट गनु�भयो र पृथ्वीलाई� िदनु भयो ती त्यसैको आवश्यकता हुन्।

יח14ַ מַצְמִ֤
उमानु�हुन्छ
H6779

יר  ׀חָצִ֨
घास

ה לַבְּהֵמָ֗
पशुहरूको–िनिम्त
H0929

וְעֵ֭שֶׂב
र–िबरुवाहरू
H6212

לַעֲבֹדַ֣ת
मानवको–सेवाको–िनिम्त
H5656

הָאָדָ֑ם
मानवको
H0120

לְה֥וֹצִיא
िनकाल्न
H3318

חֶם לֶ֝֗
रोटी
H3899

מִן־
पृथ्वीबाट

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वीबाट
H0776

परमेश्वरले पशुहरूको आहारको िनिम्त घाँस उमानु� भयो। उहाँले हामीलाई� सागपातहरू रोप्नलाई� िदनुभयो। जसलाई� हामी हुका�उने काम गछाैं। ती 
सागपातहरूले पृथ्वीदेिख हामीलाई� भोजन िदन्छन्।

׀וְיַיִ֤ן 15
र–दाखरसले
H3196

ח יְשַׂמַּ֬
आनिन्दत–पाछ�
H8055

בַב־ לְֽ
मानवको–ह्रदयलाई�
H3824

אֱנ֗וֹשׁ
मानवको
H0582

יל לְהַצְהִ֣
चमकाउन

פָּנִי֣ם
अनुहारलाई�
H6440

מֶן מִשָּׁ֑
तेलबाट
H8081

חֶם וְלֶ֝֗
र–रोटीले
H3899

בַב־ לְֽ
मानवको–ह्रदयलाई�
H3824

אֱנ֥וֹשׁ
मानवको
H0582

ד׃ יִסְעָֽ
बिलयो–बनाउन्छ
H5582

परमेश्वरले हामीलाई� िदनु हुन्छ दाखरस जसले हामीलाई� खुशी तुल्याउँछ, तेल जसले हाम्रो छाला नरम पाद�छ, अिन भोजन जसले हामीलाई� बिलयो बनाउँदछ।

יִשְׂ֭בְּעו16ּ
तृप्त–हुन्छन्
H7646

עֲצֵי֣
परमप्रभुका–रूखहरू
H6086

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

רְזֵי֥ אַֽ
लेबानोनका–देवदारहरू
H0730

בָנ֗וֹן לְ֝
लेबानोन
H3844

ר אֲשֶׁ֣
जो

ע׃ נָטָֽ
रोप्नुभयो
H5193

लबानोनको िवशाल देवदारू रूखहरू परमप्रभुको सम्पित्त हुन्। परमप्रभुले ती रूखहरू रोप्नु भयो अिन त्यसलाई� आवश्यकता भिर पानी िदनु भयो।

https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/1237.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3245.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4599.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/6501.htm
https://biblehub.com/hebrew/6772.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/6073.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6779.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/582.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/582.htm
https://biblehub.com/hebrew/5582.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm


אֲשֶׁר־17
जहाँ

שָׁם֭
त्यहाँ
H8033

ים צִפֳּרִ֣
चराहरूले
H6833

יְקַנֵּ֑נוּ
गुडँ–बनाउन्छन्
H7077

ה סִידָ֗ חֲ֝
सारसले
H2624

ים בְּרוֹשִׁ֥
देवदार–रूखहरूमा
H1265

הּ׃ בֵּיתָֽ
त्यसको–घर

चरा-चुरूङ्गीहरूले त्यसैमा गुडँ लगाउँछन् अिन त्यहाँ बस्छन्। सल्लाका रूखहरूमा सारसहरू िफंिजएर बस्दछन्।

ים18 הָרִ֣
उच्चा–पहाडहरू
H2022

הַ֭גְּבֹהִים
अग्ला
H1364

לַיְּעֵלִ֑ים
जङ्गली–बाख्राहरूको–िनिम्त
H3277

ים לָעִ֗ סְ֝
चट्टानहरू
H5553

מַחְסֶ֥ה
शरण–हुन्
H4268

ים׃ שְׁפַנִּֽ לַֽ
शाफनहरूको–िनिम्त

उच्च पव�तहरू जंङ्गली बाख्राहरूको लािग घर हुन्। िवशाल चट्टानहरू खरायोहरूको लािग लुक्ने ठाउँ हुन्।

ה19 עָשָׂ֣
बनाउनुभयो

יָרֵ֭חַ
चन्द्रमालाई�
H3394

ים לְמוֹעֲדִ֑
िनधा�िरत–समयहरूको–िनिम्त
H4150

מֶשׁ ֗ שֶׁ֝
सूय�ले
H8121

ע יָדַ֥
जान्छ
H3045

מְבוֹאֽוֹ׃
आफ्नो–अस्ताउने–ठाउँ
H3996

परमेश्वर जब िबदाहरू प्रारम्भ हुन्छ तपाई�लंे हामीलाई� दशा�उनुका लािग जुन िदनुभयो। अिन घामले किहले अस्ताउनु पछ� त्यो जान्दछ।

שֶׁת־20 תָּֽ
ल्याउनुहुन्छ
H7896

חֹ֭שֶׁךְ
अन्ध्यारो
H2822

וִי֣הִי
र–हुन्छ
H1961

לָיְ֑לָה
रात
H3915

בּֽוֹ־
जसमा

שׂ רְמֹ֗ תִ֝
िहड्छन्
H7430

כָּל־
सबै
H3605

חַיְתוֹ־
जङ्गलका–जनावरहरू

יָֽעַר׃
वनको

तपाई�लंे अन्धकार पानु� भयो रात हुनलाई�, त्यस समय जङ्गली पशुहरू बािहर िनस्कन्छन् र चारैितर घुम्दछन्।

הַ֭כְּפִירִים21
जुवान–िसंहहरूले

שֹׁאֲגִי֣ם
गज�न्छन्
H7580

רֶף לַטָּ֑
िशकारको–िनिम्त
H2964

שׁ וּלְבַקֵּ֖
र–खोज्छन्
H1245

מֵאֵל֣
परमेश्वरबाट
H0410

ם׃ אָכְלָֽ
आफ्नो–आहार
H0400

िसंहहरूले आक्रमण गदा� परमेश्वरलाई� आहार मागे झै गरी गज�न्छन जुन उहाँले ितनीहरूको िनिम्त व्यवस्था गिरिदनु हुन्छ।

תִּזְרַ֣ח22
उदाउन्छ
H2224

הַ֭שֶּׁמֶשׁ
सूय�
H8121

יֵאָסֵפ֑וּן
सङ्ग्रह–हुन्छन्
H0622

וְאֶל־
र–आफ्ना
H0413

ם עוֹנֹתָ֗ מְ֝
खोरहरूमा
H4585

יִרְבָּצֽוּן׃
िवश्राम–गछ�न्
H7257

त्यसपिछ घाम उदाउँछ, अिन पशुहरू आफ्ना घर तफ�  फक� न्छ अिन िवश्राम गद�छन्।

יֵצֵא23֣
जान्छ
H3318

אָדָ֣ם
मानव
H0120

לְפָעֳל֑וֹ
आफ्नो–काममा
H6467

דָת֣וֹ לַעֲבֹ֖ וְֽ
र–आफ्नो–पिरश्रममा
H5656

עֲדֵי־
साँझसम्म
H5704

רֶב׃ עָֽ
साँझ
H6153

तब मािनसहरू आफ्नो काम धन्दा ितर लाग्दछन् अिन साँझ सम्म काम गिर रहन्छन्।

ה־24 מָֽ
कित
H4100

רַבּ֬וּ
असङ्ख्य–छन्
H7231

יךָ  ׀מַעֲשֶׂ֨
तपाई�कंा–कामहरू
H4639

הוָ֗ה יְֽ
हे–परमप्रभु
H3068

כֻּ֭לָּם
सबै
H3605

בְּחָכְמָה֣
बुिद्धमा
H2451

יתָ עָשִׂ֑
बनाउनुभयो

מָלְאָ֥ה
भिरएको–छ
H4390

רֶץ אָ֗ הָ֝
पृथ्वी
H0776

קִנְיָנֶֽךָ׃
तपाई�कंा–सृजनाहरूले
H7075

हे परमप्रभु, तपाई�लंे धेरै चिकत थोकहरू गनु�भयो। पृथ्वी त्यही थोकहरूले भिरपूण� भई� भिरएको छ। हामी जताततै प्रत्येक थोकमा तपाई�कंो बुिद्धमता देख्छाैं।

׀זֶה֤ 25
यो
H2088

הַיָּ֥ם
समुद्र
H3220

֮ גָּדוֹל
ठूलो–र

וּרְחַב֪
चौडा
H7342

יִם דָ֥ יָ֫
दुवैितर–फैिलएको
H3027

ׁם־ שָֽ
त्यहाँ
H8033

מֶשׂ רֶ֭
थुप्रै–जनावरहरू
H7431

וְאֵי֣ן
असङ्ख्य
H0369

ר מִסְפָּ֑
गन्ती–नभएको
H4557

חַיּ֥וֹת
जीवहरू

טַנּ֗וֹת קְ֝
साना

עִם־
र–ठूलासगँै

גְּדֹלֽוֹת׃
ठूला

समुद्रमा हेर। त्यो कित ठूलो छ! अनगन्ती प्राणीहरूले त्यो भिरएकोछ। त्यहाँ ससाना र िवशाल अनगिन्त प्राणीहरू छन्।
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שָׁם26֭
त्यहाँ
H8033

אֳנִיּ֣וֹת
जहाजहरू
H0591

יְהַלֵּכ֑וּן
चल्छन्
H1980

ן וְיָתָ֗ לִ֝
िलभ्याथन–यो
H3882

זֶהֽ־
जसलाई�
H2088

רְתָּ יָצַ֥
रचना–गनु�भयो
H3335

ׂחֶק־ לְשַֽ
खेल्न
H7832

בּֽוֹ׃
त्यसमा

त्यस समुद्रमा जहाजहरू चल्दछ, िलब्यातान समुद्रमा खेल्छ। महा-सागरमा समुद्री प्राणी तपाई�लंे सृिष्ट गनु�भयो ।

כֻּ֭לָּם27
सबैले
H3605

אֵלֶי֣ךָ
तपाई�िंतर
H0413

יְשַׂבֵּר֑וּן
आशा–गछ�न्

ת לָתֵ֖
िदन
H5414

אָכְלָם֣
आफ्नो–आहार
H0400

בְּעִתּֽוֹ׃
समयमा
H6256

परमेश्वर, ती सारा जीिवत प्राणीहरू तपाई�मंा आिश्रत छन् तपाई�लंे ठीक समयमा ितनीहरूलाई� भोजन िदनुहुन्छ।

ן28 תִּתֵּ֣
िदनुहुन्छ
H5414

לָהֶ֭ם
ितनीहरूलाई�
H1992

יִלְקֹט֑וּן
सङ्कलन–गछ�न्
H3950

ח תִּפְתַּ֥
खोल्नुहुन्छ

יָֽדְ֝ךָ֗
तपाई�कंो–हात
H3027

יִשְׂבְּע֥וּן
तृप्त–हुन्छन्
H7646

טֽוֹב׃
असल–कुराले

परमेश्वर, तपाई�लंे सारा प्राणीहरूलाई� भोजन िदनुहुन्छ। तपाई�लंे आफ्ना हातहरू खोलेर, राम्रो पौिष्ठक भोजन िदनुहुन्छ, अिन तृप्त नहुञ्जेलसम्म ितनीहरू 
खान्छन्।

יר29 תַּסְתִּ֥
लुकाउनुहुन्छ
H5641

֮ פָּנֶיךָ
तपाई�कंो–अनुहार
H6440

ל֥וּן בָּהֵ֫ יִֽ
व्याकुल–हुन्छन्
H0926

תֹּסֵף֣
िफता�–िलनुहुन्छ
H0622

ר֭וּחָם
ितनीहरूको–सास
H7307

יִגְוָע֑וּן
मछ�न्
H1478

אֶל־ וְֽ
र–आफ्नो
H0413

ם עֲפָרָ֥
धूलोमा
H6083

יְשׁוּבֽוּן׃
फक� नेछन्
H7725

जब तपाई� ंितनीहरूबाट टाढा फिकंनुहुन्छ ितनीहरू भयभीत हुन्छन्। ितनीहरूका आत्माले ितनीहरूलाई� छोड्छ, ितनीहरू कमजोर भएर मछ�न् अिन 
ितनीहरूका शरीरहरू फेिर धूलोकण नै बन्दछन्।

ח30 תְּשַׁלַּ֣
पठाउनुहुन्छ
H7971

ר֭וּחֲךָ
तपाई�कंो–आत्मा
H7307

יִבָּרֵא֑וּן
सृजना–हुन्छन्

שׁ וּתְ֝חַדֵּ֗
र–नवीकरण–गनु�हुन्छ
H2318

פְּנֵי֣
भूिमको
H6440

ה׃ אֲדָמָֽ
अनुहारलाई�
H0127

तर हे परमप्रभु, जब तपाई�लंे आफ्नो आत्मा पठाउनु हुन्छ, ितनीहरू स्वस्थ्य हुन्छन्। अिन तपाई�लंे फेिर भूिम नयाँ बनाउनु हुन्छ।

י31 יְהִ֤
रहोस्
H1961

כְב֣וֹד
परमप्रभुको–मिहमा
H3519

יְהוָה֣
परमप्रभुको
H3068

לְעוֹלָם֑
सदासव�दा
H5769

יִשְׂמַ֖ח
आनिन्दत–होउन्
H8055

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

ׂיו׃ בְּמַעֲשָֽ
आफ्ना–कामहरूमा
H4639

परमप्रभुको मिहमा अनवरत अनन्त रहीरहोस्! उहाँले सृजना गनु�भएको कुराहरूमा उहाँ आनिन्दत होउन्।

יט32 הַמַּבִּ֣
दृिष्ट–गनु�हुन्छ
H5027

לָאָ֭רֶץ
पृथ्वीितर
H0776

וַתִּרְעָד֑
र–काम्छ
H7460

יִגַּ֖ע
छुनुहुन्छ
H5060

ים בֶּהָרִ֣
पहाडहरूलाई�
H2022

ׁנוּ׃ יֶעֱשָֽ וְֽ
र–धूवां–िनस्कन्छन्
H6225

परमप्रभुले पृथ्वी ितर मात्र हेिर िदंदा पिन त्यो कम्पन हुनेछ। उहाँले पव�तहरूलाई� छोडिदंदा मात्र ितनीहरूबाट धुवाँ उड्न थाल्छ।

ירָה33 אָשִׁ֣
गाउनेछु
H7891

לַיהוָה֣
परमप्रभुको–िनिम्त
H3068

בְּחַיָּ֑י
मेरो–जीवनभिर

ה אֲזַמְּרָ֖
भजन–गाउनेछु
H2167

לֵאלֹהַי֣
मेरा–परमेश्वरको–िनिम्त
H0430

י׃ בְּעוֹדִֽ
म–िजउँदो–भिर
H5750

मेरो जीवनभरी परमप्रभुको प्रशंसाको गीत गाउनेछु। जबसम्म म बाँचु्छ परमप्रभुको प्रशंसा गिररहेने छु।

יֶעֱרַ֣ב34
मनपनेर्–होस्
H6149

עָלָי֣ו
उहाँमािथ

י שִׂיחִ֑
मेरो–ध्यान
H7879

י נֹכִ֗ אָ֝
म
H0595

אֶשְׂמַ֥ח
आनिन्दत–हुन्छु
H8055

בַּיהוָֽה׃
परमप्रभुमा
H3068

भरोसा छ मेरो यी शब्दहरूले उहाँलाई� खुशी पानेर्छ। म परमप्रभुिसत खुशी छु।
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/6149.htm
https://biblehub.com/hebrew/7879.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


מּו35ּ יִתַּ֤
नाश–होउन्
H8552

ים  ׀חַטָּאִ֨
पापीहरू
H2400

מִן־
पृथ्वीबाट

רֶץ הָאָ֡
पृथ्वीबाट
H0776

׀וּרְשָׁעִ֤ים 
र–दुष्टहरू
H7563

ע֤וֹד
अब
H5750

אֵינָ֗ם
न–रहून्
H0369

י בָּרֲכִ֣
धन्य–मान्नुहोस्
H1288

נַפְ֭שִׁי
हे–मेरो–प्राण
H5315

אֶת־
परमप्रभुलाई�
H0853

יְהוָ֗ה
परमप्रभुको
H3068

לְלוּ־ הַֽ
प्रशंसा–गनु�होस्

יָֽהּ׃
परमप्रभुलाई�
H3050

पृथ्वीबाट पापहरू हटी जाओस्। दुष्ट मािनसहरू सदाको लािग हराएर जाऊन। मेरो प्राणले परमप्रभुको जयजयकार गद�छ। परमप्रभुको प्रशंसा गर!

https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/2400.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3050.htm

